
L U X U R Y  A P A R T M E N T S
PA LMA  D E  MA L LORCA

Nova Homes



“Good architecture is open architecture, 

is  beinG open to life,  open to enhancinG 

people´s freedoms, where anyone can do 

what they want to do”.

Anne  LAcAton

“la buena arquitectura es abierta,  abierta a 

la vida,  abierta para mejorar la l ibertad de 

cualquier persona,  donde cualquiera puede 

hacer lo que necesita hacer”.
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siente la luz, el sol, la brisa del mar. 

y disfruta las imponentes vistas sobre 

la bahía de palma desde Nova Homes .

feel the liGht, the sun, the sea breeze 

and enjoy the impressive views over 

the bay of palma from Nova Homes .

U N  P R I V I L E G I O  PA R A  L O S  S E N T I D O S
A  P R I V I L E G E  F O R  T H E  S E N S E S



Nova Homes  es un proyecto oriGinal de  araNsa Homes, 
situado en una de las zonas residenciales más selec-

tas de palma,  La BoNaNova.
su diseño,  inspirado en la arquitectura contempo-

ránea mediterránea,  jueGa con la inteGración de la 

arquitectura,  el entorno y el mar,  como parte esen-

cial del proyecto.

Nova Homes  is an oriGinal project by araNsa Homes, 
and is in one of the most select residential areas of 

palma, La BoNaNova.
by an essential desiGn, the mediterranean contempo-

rary architecture fuses the inteGration of the livinG 

space with the environment and the sea.

ÚNICo
UNIQUeNess



BIeNveNIdo

WeLCome To
a Nova Homes

Nova Homes
una casa diseñada para disfrutar.

el reflejo de tu personalidad.

un estilo de vida.

a house is desiGned with enjoyment in mind.

a reflection of your personality.

a l ifestyle.



Las vIvIeNdas
THe aPaRTmeNTs

Cuatro úNiCas vivieNdas,  con espacios amplios 

y fluidos,  abundante luz natural y oriGinales 

detalles arquitectónicos.

disponen además, de un espacio esencial de al-

macenaje, así como parkinG privado.

Four uNique apartmeNts, with spacious l iv inG 

areas,  an abundance of natural l iGht and de-

tailed architecture. 

they are also accompanied by an essential sto-

raGe space,  as well as private parkinG.



cada vivienda presenta un saLóN-Comedor diáFaNo, 
CoCiNa aBierta  con isla central y ventanales 

de Grandes dimensiones.

each apartment has an opeN-spaCed LiviNg-diNiNg 
room,  an  open k itchen with  central  island and 

french windows.

V I V E  L I b R E ,  V I V E  A  T U  m A N E R A
L I V E  y O U R  L I F E S T y L E



las líneas limpias de la arquitectura y 

la abundancia de luz natural ensalzan 

los interiores contemporáneos,  creando 

un espacio de vida relajado y eleGante.

the clean lines of the architecture and 

abundance of natural l iGht reflect the 

contemporary interiors,  creatinG a re-

laxed and eleGant liv inG space.
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D I S F R U TA  U N  E S T I L O  D E  V I D A  E x c L U S I V O  y  E S PA c I O S O
E N j O y  A N  E x c L U S I V E  A N D  S PA c I O U S  L I F E S T y L E



encontraremos además, 

3 dormitorios,  el principal 

con vestidor inteGrado.

2 Baños,  uno de ellos en suite, 

1 aseo  de cortesía.

y espacio independiente 

de LavaNdería.

we will also find

3 Bedrooms,  the main bedroom

with inteGrated dressinG room.

2 BatHrooms,  one of them inte-

Grated,1 Courtesy toiLet  and a 

separate LauNdry  space.



A m b I E N T E S  R E L A j A D O S ,  I N V I TA N 
A L  D E S c A N S O  D E L  c U E R P O  y  L A  m E N T E

R E L A x AT I O N  A R E A S ,
T O  b A L A N c E  b O D y  A N D  m I N D



E L  c I E L O  E S  E L  L Í m I T E
T H E  S K y  I S  T H E  L I m I T

las espLéNdidas terrazas consiGuen  prolonGar el espa-

cio interior y diriGen la mirada hacia el horizonte, donde 

el mar y el cielo se funden en un marco incomparable.

seNsatioNaL terraCes  enhance the interior space to meet 

the horizon, where the sea and the sky merGe in an in-

comparable settinG.



esPaCIos

PRIvaTe

eN La pLaNta Baja eNCoNtramos dos dúpLex CoN jardíN y 
pisCiNa de uso particular.

d e s ta c a n  l o s  t e c h o s  a  d o b l e  a lt u r a  y  l o s  G r a n d e s 

ventanales en la zona de estar,  con vistas al jardín.

la planta superior ofrece,  a su vez,  una amplia terraza.

PRIvados

oN tHe grouNd FLoor we wiLL FiNd two dupLex´s witH a 
gardeN aNd a  pooL,  for private use.

the double-heiGht ceil inGs stand out.  the larGe french

windows in the l iv inG area overlook the Garden.

the upper floor offers a larGe terrace.

sPaCes



l a s  p l a n ta s  s u p e r i o r e s  s e 

distribuyen en dos viviendas.

a m b a s  t i e n e n  a c c e s o  i n d e -

pendiente al  soLárium,  que 
CueNta además CoN pisCiNa y 
posiBiLidad de zoNa gourmet. 
todo ello rodeado de unas 

vistas sensacionales.

the upper floors are distribu-

ted by two apartments.

both have independent access 

to the unique top FLoor sky 
terraCe, witH a private pooL, 
suN deCk aNd possiBiL ity  oF 
gourmet área ,  surrounded by 

sensational views.

m A G N Í F I c A S  V I S TA S  3 6 0 º
S O b R E  L A  b A H Í A

m A G N I F I c E N T  V I E w S 
O V E R  T H E  b Ay



Nova Homes  is located in the district of 

La BoNaNova,  a peaceful and exclusive re-

sidential area southwest of the center of 

the island’s sophisticated capital, palma.

everytHiNg you may Need, you wiLL FiNd 
Here: porto pí  shoppinG center, pharmacies, 

health and wellness centers, restaurants, 

cafés, casino.. .

Nova Homes  se encuentra en el barrio de La 
BoNaNova,  una tranquila y exclusiva zona 

residencial al suroeste del centro de pal-

ma. todo Lo que NeCesitas, Lo eNCoNtrarás 
aquí: centro comercial porto pí,  farma-

cias, centros de salud y bienestar, restau-

rantes, cafeterías, casino.. .

La BoNaNova



al oeste de La BoNaNova  se encuentra el paLau de mari-
veNt,  así como pLayas y pequeñas CaLas.

el distrito de gèNova,  junto a La BoNaNova,  es conocido 

por sus Cuevas  y por tener alGunos de los restauraNtes 

tradicionales mallorquines más famosos de la isla.

al CeNtro de paLma  se puede lleGar fácilmente en trans-

porte público o paseando por el paseo marítimo.

to the west of La BoNaNova  is the paLau de mariveNt,  as 

well as BeaCHes aNd smaLL Coves. 

the distriCt oF gèNova,  next to La BoNaNova,  is known 

for its LaNdsCape  and LoCaL traditioNaL restauraNts. 

tHe CeNter oF paLma is accessible by public transport or 

via the pedestrianized footpath, alonG the paseo marítimo.

eNToRNo
sURRoUNdINgs



Un corto paseo te lleva al encantador Bosque 
de BeLLver,  con Uno de los castillos cir-
cUlares de la época medieval más especta-
cUlares de eUropa. sitUado en lo alto de 
Una colina,  goza de Unas impresionantes 
vistas del pUerto y el casco antigUo.

a short walk takes yoU to the charming 
forest  of  Bosque de  BeLLver,  w ith  i ts 
spectacUlar circUlar hilltop castle.  this 
medieval site offers breathtaking views of 
the harbor and sUrroUnds.

S i g l o S  d e  h i S t o r i a 
a  l a  v u e lta 
d e  l a  e S q u i n a

C e n t u r i e S  o f  h i S t o r y 
a r o u n d 
t h e  C o r n e r



C l u B  n Á u t i C o 
“ C l u B  d e  M a r ” 

Nova Homes  cuenta también con la cercanía 

del CLuB de mar,  que cada año da la bienve-

nida a alGunos de los más Grandes yates del 

mundo, en uno de los acontecimientos más 

esperados de la isla.

además, actualmente se está llevando a cabo 

el proyecto de modernización de la marina, 

lo que le permitirá convertirse en uno de 

los puertos deportivos y de recreo de refe-

rencia en el mediterráneo y en españa.

“ C l u B  d e  M a r ” 
ya C h t i n g  C l u B

Nova Homes  is  also close to the famous 

CLuB de mar.  each year the harbor welco-

mes some of the biGGest super yachts in the 

world, in one of the most exclusive events 

of the island.

in addit ion,  the marina modernization pro-

ject is currently beinG carried out,  and it 

will eventually become one of the most im-

portant recreational nautical ports in the 

mediterranean and in spain.

p
ro

yecto
 “c

lub
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e m
ar” / “c

lub
 d

e m
ar” future p

ro
ject.



P u e r t o  P o r ta l S 

el prestiGioso complejo náutico y de ocio 

de puerto portaLs,  con sus eleGantes 

restaurantes y boutiques, se encuentra 

a pocos minutos en coche de Nova Homes.

P u e r t o  P o r ta l S

the prestiGious nautical and leisure com-

plex of puerto portaLs,  with its eleGant 

restaurants and boutiques, is just a few 

minutes drive from Nova Homes.



t e S o r o S  M e d i t e r r Á n e o S

M e d i t e r r a n e a n  t r e a S u r e S

ferries depart to barcelona, valencia, ibiza

and menorca from the port just a few minutes

away; the perfect way to explore these

other mediterranean treasures.

los ferries salen a barcelona,   valencia, ibiza y 

menorca del puerto de palma, que se encuentra 

a pocos minutos; la manera perfecta de explo-

rar estos otros tesoros mediterráneos.



V I V I R  A  O R I L L A S  D E L  m E D I T E R R á N E O
L I V I N G  O N  m E D I T E R R A N E A N ´ S  E D G E

una elección única

a unique choice for life

PALMA DE MALLORCA

La Bonanova

1

3

2

5

6

7

8

10 11

2

9

4

12

13

     

14

NOvA 
HOMEs

c.c. porto pi / porto pi shopping centre

port - ferry

club de mar

paseo del borne

catedral / cathedral

casco antiguo / palma old town
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castell de bellver

Golf son muntaner

Golf son vida

jardines de marivent

puerto portals

real club nautico de palma
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Nova Homes



M e M o r i a  d e  C a l i d a d e S

ESTRUCTURA

•  Estructura de hormigón armado formado por za-

patas, muros, pilares, vigas y forjado unidireccio-

nal, de acuerdo con la normativa vigente.

•  Aislamiento termoacústico de todos los forjados 

y cubierta.

•  Control de calidad y ensayos realizados por labo-

ratorio homologado.

CUBIERTA

•  Cubierta plana transitable, impermeabilizada me-

diante doble lámina asfáltica y baldosa cerámica 

recibida con mortero de cemento.

FACHADA

•  Revestimiento monocapa sobre ladrillo perforado 

de media asta, enfoscado interior y trasdosado 

interior de placa de yeso laminado con aislamien-

to térmico. como revestimiento exterior también 

chapa de aluminio imitación acero corten y apla-

cado de piedra, en zonas puntuales.

•  Barandillas de terrazas de vidrio laminar de segu-

ridad templado.

DISTRIBUCIONES

•  Separación con viviendas y zonas comunes me-

diante tabiquería cerámica revestida con placas 

de yeso laminado con aislamiento termoacústico.

•  Tabiquería interior formada por placas de yeso 

laminado sobre entramado de perfilaría metáli-

ca con aislamiento interior termoacústico según 

normativas técnicas vigentes.

CARPINTERÍA EXTERIOR

•  Carpintería exterior de aluminio lacado con ro-

tura de puente térmico, doble acristalamiento 

con vidrio bajo emisivo interior y cámara de aire.

•  Ventanas oscilobatientes u oscilantes (según 

ubicación).

•  Persiana enrollable formada por lamas de alu-

minio con aislamiento (ventanales de salón sin 

persiana), motorizadas mediante pulsador.

•  Cajón de persiana tipo monoblock aislado tér-

micamente.

PAVIMENTOS

•  Solado de gres porcelánico de gran formato en 

toda la vivienda.

• Rodapié de DM lacado de 12 cm de alto.

•  Solado de gres porcelánico en cocinas, baños, 

lavandería y terrazas.

• Escalera de zonas comunes en granito.

CARPINTERÍA INTERIOR

•  Puertas interiores con altura hasta falso techo, com-

puestas por hoja lisa lacada en color blanco mate 

y jamba recta a testa, herraje oculto, pernios de 

colgar, picaportes y manillas con acabado en inox.

•  Puerta de entrada acorazada, con cerradura elec-

trónica y mediante llave. Panelada lacada color 

blanco mate, pomo tirador exterior y manilla inte-

rior con acabado inoxidable.

•  Frente de armario empotrado en todos los dor-

mitorios con revestimiento interior y vestido con 

cajones, balda maletero y barra de colgar.

REVESTIMIENTOS DE TECHOS

•  Falso techo con placa de yeso laminado sobre 

perfilería metálica con acabado de pintura plásti-

ca lisa en toda la vivienda.

REVESTIMIENTOS DE                 
PARAMENTOS VERTICALES

•  Pintura plástica lisa en vestíbulo, salón, pasillo y 

dormitorios.

• Pintura plástica lisa en zonas comunes.

•  Alicatado con porcelánico rectificado de gran for-

mato en baños.

• Alicatado con gres en lavandería.

• Revestimiento con mural de vinilo en aseo.

•  Toma de TV y Datos en cocina, salón y dor-
mitorios. toma de tv por cable y de datos 
adicional en salón y dormitorio principal.• 
Acometida de fibra óptica en vivienda.

• Monitor BTicino manos libres Classe300.

• Punto de luz y toma de TV en solárium.

•  Iluminación LED en zonas comunes y 
sensores de presencia.

•  Iluminación LED en vivienda y domótica 
básica (persianas e iluminación).

•  Preinstalación de cargador vehículo eléctrico.

FONTANERÍA Y SANEAMIENTO

•  Instalación de agua fría y caliente con 
tubería de polietileno.

•  Red de desagües y bajantes con tuberías 
de PVC homologadas e insonorizadas.

•  Llaves de corte en entrada a vivienda, co-
cina y baños.

• Toma de agua en solárium.

CLIMATIZACIÓN Y AGUA 
CALIENTE

• Calificación energética A.

•  aerotermia con sistema individual por vi-
vienda para calefacción por suelo radiante 
y generación de agua caliente sanitaria.

•  Instalación de refrigeración por aeroter-
mia, mediante conductos y rejillas moto-
rizadas, en salón y todos los dormitorios.

VENTILACIÓN

•  Ventilación controlada en toda la vivien-
da con sistema de recuperador de calor 
de alta eficiencia que minimiza el con-
sumo energético a diferencia de otros 
sistemas convencionales de ventilación.

ASCENSORES

•  Conforme al Reglamento UNE-EN-81-20 
y UNE-EN-81-50, con capacidad para 6 
personas, con variador de frecuencia y 
puertas automáticas resistentes al fuego.

AMUEBLAMIENTO DE COCINA

•  Cocina equipada con muebles bajos en 
isla y tipo columna-armario en frontal. 
acabado blanco. 

•  Equipamiento formado por fregadero y 
grifería monomando, horno, placa de in-
ducción, campana decorativa, microon-
das, frigorífico y lavavajillas, de la casa 
siemens.

• Encimera sintética tipo Krion.

APARATOS SANITARIOS Y 
GRIFERÍA

•  Inodoros y bidé de Roca modelo Beyond, co-
lor blanco.

• Inodoros con doble descarga.

•  Grifería para lavabo monomando de 
‘TRES Grifería’ colección Study Exclusi-
ve, acabado cromo, con boquilla econo-
mizadora de agua.

•  Plato de ducha de Roca extraplano de 
senceramic® color blanco.

•  Conjunto para bañera y ducha de ‘TRES 
Grifería’ colección Study Exclusive, con 
grifo termostático mural de 2 vías, rocia-
dor orientable de acero inoxidable, ducha 
de mano y flexo, acabado cromo.

•  Mampara para bañera y ducha de Porce-
lanosa serie neo, acabado cromo.

• Accesorios de baño de Porcelanosa serie K.

•  Lavabos para baño de Porcelanosa serie 
ras, serie tono de sobre encimera para 
aseo.

• Mueble para lavabo.

INSTALACIÓN ELÉCTRICA

•  Instalación realizada según Reglamento 
de Baja Tensión y normativa de ia Empre-
sa suministradora.

•  Mecanismos eléctricos de BTicino serie 
living now.



STRUCTURE

•  Reinforced concrete structure consisting of foo-

tings, walls, columns, beams and one-way slab, 

in accordance with current regulations.

•  Thermo-acoustic insulation of all floors and roof.

•  Quality control and tests carried out by an appro-

ved laboratory.

ROOF

•  Flat walkable roof, waterproofed with double 

asphalt sheet and ceramic tile laid with cement 

mortar.

FACADE

•  Single-layer cladding on staggered perforated 

brick, interior rendering and interior lining of lami-

nated gypsum board with thermal insulation. as 

exterior cladding, there is also weathering steel 

imitation aluminium sheet and stone cladding in 

specific areas.

•  Terrace railings made of laminated tempered sa-

fety glass.

DISTRIBUTION

•  Separation with dwellings and common areas 

by ceramic partition walls covered with gypsum 

boards with thermo-acoustic insulation.

•  Interior partition walls made of laminated gyp-

sum boards on a metal profile framework with 

thermo-acoustic insulation according to current 

technical regulations.

EXTERIOR METALWORK AND 
WOODWORK

•  Exterior metalwork in lacquered aluminium with 

thermal bridge break, double glazing with interior 

low emissivity glass and air chamber.

•  Tilt-and-turn or bottom-hung windows (depen-

ding on location).

•  Roller shutter made up of insulated aluminium 

slats (living room windows without shutter), 

powered by a push-button.

•  Thermally insulated monoblock shutter box.

FLOORING

•  Large format porcelain stoneware flooring throu-

ghout the dwelling.

• 12-cm-high lacquered MDF skirting board.

•  Porcelain stoneware flooring in kitchens, ba-

throoms, laundry and terraces.

• Granite staircase in common areas.

INTERIOR METALWORK AND 
WOODWORK

•  Interior doors with height up to the false ceiling, 
made up of a smooth matte white lacquered sheet 
and a straight jamb at the end, concealed fittings, 
hanging hinges, latches and handles with a stainless 
steel finish.

•  Reinforced front door, with electronic lock and 
key. Matte white lacquered panel, exterior handle 
knob and interior handle with stainless steel finish.

•  Built-in wardrobe front in all bedrooms with inte-
rior lining and equipped with drawers, trunk shelf 
and hanging bar.

CEILING COVERINGS

•  False ceiling with laminated plasterboard on metal 
profiles with a smooth plastic paint finish throu-
ghout the dwelling.

VERTICAL WALL COVERINGS

•  Smooth plastic paint in hall, living room, corridor 
and bedrooms.

• Smooth plastic paint in common areas.

•  Large format rectified porcelain tiling in ba-
throoms.

• Stoneware tiling in laundry room.

• Vinyl wall cladding in toilet.

SANITARY FIXTURES AND 
FITTINGS

•  Roca Beyond model toilets and bidets, white.

• Dual flush toilets.

•  Single-lever washbasin taps from “TRES 
Grifería” study exclusive collection, chro-
me finish, with water-saving nozzle.

•  Senceramic® Extra-flat Rock shower tray 
in white.

•  Bathtub and shower set from “TRES Gri-
fería” study exclusive collection, with 
2-way wall-mounted thermostatic tap, 
adjustable stainless steel shower head, 
hand shower and flexible hose, chrome 
finish.

•  Porcelanosa NEO series bath and shower 
screen, chrome finish.

• Porcelanosa K series bathroom accessories.

•  Porcelanosa RAS series washbasins, 
tono series countertop for toilet.

• Washbasin cabinet.

ELECTRICAL INSTALLATION

•  Installation carried out according to Low 
voltage regulations and the supplier’s 
regulations.

•  BTicino Living Now series electrical me-
chanisms.

•  TV and Data socket in kitchen, living room 
and bedrooms. cable tv and additional 

data sockets in living room and master be-
droom.

• Fibre optic connection in the property.

• BTicino Classe300 hands-free monitor.

•  Electricity point and TV socket in the solarium.

•  LED lighting in common areas and pre-
sence sensors.

•  LED lighting in the dwelling and basic 
home automation (blinds and lighting).

•  Pre-installation of electric vehicle charger.

PLUMBING AND SANITATION

•  Hot and cold water installation with pol-
yethylene piping.

•  Drainage and downpipe system with 
approved and soundproofed pvc piping.

•  Shut-off valves at the entrance to the dwe-
lling, kitchen and bathrooms.

• Water connection in solarium.

HVAC AND HOT WATER

• Energy rating A.

•  Aerothermal with individual system per 
dwelling for underfloor heating and do-
mestic hot water generation.

•  Installation of aerothermal cooling, by 
means of ducts and motorized grilles, in 
the living room and all bedrooms.

VENTILATION

•  Controlled ventilation throughout the 

dwelling with a high-efficiency heat re-

covery system that minimises energy 

consumption, unlike other conventional 

ventilation systems.

LIFTS

•  In accordance with UNE-EN-81-20 and 

UNE-EN-81-50, with capacity for 6 peo-

ple, with frequency inverter and automa-

tic fire resistant doors.

KITCHEN FURNITURE

•  Kitchen equipped with base cabinets on 

the island and column-wardrobe type 

cabinets on the front. white finish. 

•  Equipment consisting of sink and mixer 

tap, oven, induction hob, decorative 

hood, microwave, refrigerator and di-

shwasher, from siemens.

• EKrion-type synthetic countertop.

t e C h n i C a l  S P e C i f i C at i o n S  M e M o r a n d u M



www.novahomespalma.com 

Mobi l iar io,  i luminación y decoración no incluidos.  Este documento es de carácter informat ivo y carece de valor contractual .  Esta información puede 

ser  modif icada por razones técnicas o comercia les.  La información legal  requer ida se encuentra a disposic ión del  públ ico en nuestras of ic inas.

furniture, l ight ing & decoration not included. this dossier does not constitute a contractual document. this information may be modif ied for technical 

or  commercia l  reasons.  the required legal  informat ion is  avai lable to the publ ic in our off ices.



Oficina Palma de Mallorca
C/ Pascual Ribot, 81. Bajos
07011 Palma de Mallorca
Tel: 971 733 989
www.aransa.com


